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Overal in de wereld zoeken geleerden naar terreinen, waar het voor de kernenergie 
zo belafgrijke element uranium in de aardbodem voorkomt. Soms moeten zij daar- 
voor kostbare en langdurige expedities ondernemen naar onherbergzame streken, 
Eén van die geleerden is de Nederlandse geoloog Bastiaan Visser, die opdracht 
heeft gekregen om voor rekening van een grote onderneming na te gaan of er in de 
binnenlanden van Zuid-Amerika wellicht ook uranium is te vinden. 

De streek, waar hij zijn onderzoekingen zou moeten verrichten, is echter nog nooit 
door blanken betreden en het bestaat in hoofdzaak uit ongerept oerwoud, waarin 
alleen enkele gevaarlijke indianenstammen leven. Bovendien gaan er geruchten, dat 
er in het oerwoud dieren leven van monsterachtige afmetingen, zoals ze nergens 
worden gevonden... 


Bastiaan Visser is van plan voor deze expeditie gebruik te maken van een nieuw 
type glijboot met straalmotoren, die een grote snelheid kan ontwikkelen. En als 
assistent zoekt hij kapitein Rob aan, de man, die in zovele gevallen al heeft be- 
wezen niet voor een kleintje vervaard te zijn. Maar behalve het oerwoud en de 
geheimzinnige monsters dreigen er nog andere gevaren: tegen hun wil in worden 
Bas en Rob betrokken in een politiezaak, omdat zij als gids op hun tocht een ont- 
snapte gevangene meenemen. Daardoor echter zijn zij tevens ook in staat een 
vreemde misdaad, die jarenlang onopgehelderd is gebleven, door hun medewerking 
tot een goed en gelukkig zinde te brengen. 


In een afgelegen, moerassig gebied van Nederland wor- 
den proefvaarten gehouden met een geheel nieuw type 
glijboot, voortgedreven door twee straalmotoren, die 
echter opvallend weinig lawaai maken. De boot, die 
„„Waterjuffer” heet, is bestemd voor een kleine expe- 
ditie naar de binnenlanden van Zuid-Amerika, waar 
nog flinke lagen uraniumerts te vinden zouden zijn. De 
expeditie staat onder leiding van de heer Bastiaan Vis- 


ser, een geoloog van grote naam en zijn tweede (en 
tevens laatste) man is kapitein Rob. Het ligt in de be- 
doeling de „Waterjuffer” aan boord van een koopvaar- 
dijschip naar Zuid-Amerika te verschepen. Om zo weinig 
mogelijk ruchtbaarheid te geven aan deze onderneming 
worden de technische proefvaarten hier, ver van de be- 
woonde wereld, gehouden. 


KAPITEIN ROB 


Na een serie proefvaarten, die wel hebben aangetoond, 
dat de „Waterjuffer” een bijzonder snel en gemakkelijk 
manoeuvreerbaar schip is, wordt de glijboot door de di- 
rectie van de werf aan de eigenaar overgedragen. Maar 
alvorens de „Waterjuffer” naar een zeehaven wordt 
vervoerd om daar aan boord van een kleine koopvaar- 
der te worden gehesen, moeten Bas en Rob zich eerst 
heel precies de fijne technische kneepjes van deze vreem- 


de boot meester maken. Het valt Rob op, dat er bij de 
bouw vooral veel aandacht is besteed aan de koeling en 
luchtverversing. „We gaan zeker naar een gebied, waar 
je zelf bij voorkeur liever niet zou willen wonen?” vraagt 
hij aan Bas. „Je wilt toch niet zeggen, dat je bang begint 
te worden, Rob?” antwoordt Bas spottend. Maar hij weet 
wel beter. 


Aan boord van de „Antillas” zijn Bas en Rob aanvanke- 
lijk de enige passagiers. Voorlopig behoeven zij zich geen 
zorgen te maken: de „Waterjuffer” staat stevig vastge- 
sjord aan het dek, het weer is mooi en de zee biedt immers 
altijd afleiding... Maar in de eerste aanloophaven van 
de „Antillas”, Pernambuco, komt nog een passagier aan 
boord, miss Jeannette Peabody, van nationaliteit Cana- 


EEN VROUW KOMT AAN BOORD 


dese. Zij is onderweg naar een grote maatschappij, waar 
zij als onderwijzeres gaat werken. Miss Peabody is een 
charmant, jong meisje en vooral Bas vindt haar bijzonder 
aardig. Hij vertelt haar van het werk dat hij doet, wel- 
ke methoden daarbij gebruikt worden, op welke bijzon- 
derheden hij moet letten, enz. enz. En uit de vragen, die 
Jeannette stelt blijkt wel, dat zij heel intelligent is. 


KAPITEIN ROB 


Het is avond, wanneer de „Antillas” de baai van Santa 
Rosa binnenloopt en langzaam zijn weg zoekt in de 
enorm uitgestrekte delta van de Amazonerivier. Pas 
de volgende ochtend zal het schip het doel van de reis 
bereikt hebben. Rob en Bas zijn vroeg naar kooi gegaan, 
want morgen wacht hen een drukke dag, maar miss 
Peabody is nog lang in haar hut aan het scharrelen. 
Kort na middernacht — de wacht is juist afgelost — komt 


zij aan dek, een zware koffer met zich meeslepend, na- 
dat zij zich eerst er goed van heeft vergewist, dat er nie- 
mand op het achterdek is. Zij sleept de koffer achter een 
grote bolder en verbergt hem dan onder een opgeschoten 
tros. Niemand op het schip heeft iets in de gaten gehad. 
Opgelucht wandelt Jeannette terug. Ziezo, de rest komt 
morgen wel. 


De „Antillas” komt vroeg in de ochtend ten anker bij 
het kleine plaatsje Miradero. Midden in de brede stroom 
ligt een rotseiland, waarop nog een heel oud Spaans fort 
staat, dat nu dienst doet als gevangenis. Het is een hard 
leventje voor deze ongelukkigen, want zo vroeg het is, 
zijn ze nu al bezig met hun dagelijks werk: harde rots- 
blokken tot vierkante stenen hakken. De mannen hebben 
even opgekeken, toen het vreemde schip hier ten anker 


DE GEVANGENEN VAN HET FORT 


INN 
tE 

ging, doch een rauwe kreet van een bewaker herinnert 
hen er aan, dat zij geen moment onbewaakt blijven. Eén 
der mannen houdt het schip echter scherp in het oog. En 
opeens ziet hij iets van het achterdek af in de rivier val- 
len. Jeannette heeft kans gezien de koffer, die zij hier 
heeft verborgen, een flinke schop te geven. Weer heeft 


niemand aan boord iets gemerkt. De trage stroom van 
de rivier loopt recht op het eiland aan. 
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voor een oud fort?” vraagt Rob. Bas Visser kent de om- 
geving goed en vertelt, dat het fort een gevangenis is. 
„En er is nog nooit iemand van dat eiland ontsnapt,” 
voegt hij er aan toe, „dat komt, omdat de bewaking daar 
zo perfect is. En je raadt nooit wie de ware bewakers 
van die gevangenis zijn. Krokodillen! Enorm kwaadaar- 
dige beesten, die leven van wat de rivier aanspoelt. Als 


je geluk hebt kun je ze zien liggen in het slib aan de 
voet van de rots. Nee, als je daar eenmaal zit, ben je 
voor goed opgeborgen.” Dan zien ze het bootje van de 
douane naderen en even later worden de papieren van 
de passagiers gecontroleerd. Miss Peabody wordt het 
eerst geholpen. Haar pas is in orde en zij heeft ook niets 
aan te geven. Niemand mist de koffer, die zij overboord 
heeft geschopt. 


dero blijven. Bas en Rob nemen hartelijk van haar af- 
scheid en wensen haar veel geluk toe in haar nieuwe 
werkkring. „En misschien zien we elkaar nog wel,” zegt 
Bas, „want wij zijn immers nog niet weg.” Ondertus- 
sen is de koffer langzaam maar zeker in de richting 
van de rots gedreven. Het ding is in het vuil-grijze water 


DE GEVANGENEN VAN HET FORT 


bijna niet te zien, maar dezelfde gevangene, die zo 
scherp het schip in de gaten hield, toen het voor anker 
ging, volgt de bewegingen van de koffer nauwkeurig. 
De krokodillen, die in de reeds felle ochtendzon liggen 
te dutten, hebben er niet de minste belangstelling voor. 
De gevangene buigt zich over de rotsrand, De koffer 
ligt nu vast in het gele, stinkende slib. 
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Wanneer de motorboot langszij komt, die miss Peabody 
komt halen, wordt juist de „Waterjuffer” overboord ge- 
laten. Rob en Bas zullen weliswaar zeker nog een week 
nodig hebben vóór zij hun tocht naar de binnenlanden 
beginnen en ongetwijfeld zullen zij Jeannette in die da- 
gen nog wel terugzien. Geestdriftig zwaait Bas de naar 
de kust varende motorboot na. „Een bijzonde: aardig 
meisje, Rob”, zegt hij, „ik begrijp alleen niet, waarom 
zij naar deze wildernis komt.” „Ze zal er haar redenen 
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wel voor hebben,” gromt Rob, die maar wou, dat Bas 
wat meer belangstelling toonde voor de „Waterjuffer”. 
Jeannettes gezicht staat ernstig. Zij heeft een plan uitge- 
stippeld, dat móét slagen. Zou zij iets hebben aan die 
twee Nederlanders? Die ene, die geoloog, mag haar wel. 
Dat heeft ze duidelijk gemerkt. Maar die andere, die 
Rob, is nogal stug. Hij zal minder gemakkelijk te be- 
invloeden zijn... 


’ 


Bas en Rob treffen aan boord van de „Waterjuffer’ 
de laatste voorbereidingen voor hun expedities naar het 
binnenland. Morgen zal Bas contact zoeken met de 
gids-tolk Manuel Cariba. „Hij kent de streek op zijn 
duimpje,” vertelt Bas, „hij is ook meegeweest met de 
tocht van Léon Piver en John Gilder. Ik heb je daar al 
eens van verteld.” „O ja,” zegt Rob, „Piver is nooit te- 
ruggekomen, nietwaar?” „Inderdaad en op getuigenis 
van Manuel is later John Gilder gearresteerd, verdacht 


DE GEVANGENEN VAN HET FORT 


van moord op Léon Piver. Of hij die misdaad werkelijk 
op zijn geweten heeft, weet ik niet” Gilder zelt weet 
het maar al te goed: hij is totaal onschuldig, maar zit nu 
al jaren gevangen op de rots in de rivier. Tegen de 
avond worden de gevangenen naar hun cel gebracht. 
Zij moeten hun handen tonen om duidelijk te laten 
zien, dat zij geen stenen mee naar binnen smokkelen. 
Met die stenen zouden zij immers de bewakers kunnen 
aanvallen... 


11 


KAPITEIN ROB 


John Gilder staat onder strenge bewaking. Hij is nooit 
veroordeeld en zijn zaak zal waarschijnlijk ook wel 
nooit voor de rechter dienen. Naar de redenen kan hij 
slechts gissen. Twee jaar zit hij nu al in deze ellendige 
gevangenis, zonder hoop te kunnen ontsnappen. Zonder 
hoop? Nee, niet helemaal! En sinds vanochtend heeft 
hij weer goede moed. Dank zij de hulp van een mede- 
gevangene is hij er nl. in geslaagd brieven uit de gevan- 
genis te smokkelen, bestemd voor zijn verloofde Jean- 
nette Peabody. En zij heeft hem de koffer gezonden, 
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waarop nu al zijn hoop is gevestigd. Het plan voor zijn 
ontsnapping heeft hij tot in de kleinste details reeds uit- 
gewerkt. En hij weet ook, dat, als hij nu niet slaagt, hij 
nooit weer een kans zal krijgen... — Aan boord van 
de „Waterjuffer” praten Bas en Rob nog lang over de 
vorige expeditie, die zo jammerlijk. is mislukt. ‚„‚Nie- 
mand weet wat er precies is gebeurd en hoe Piver de 
dood heeft gevonden,” zegt Bas. „Ik vind het maar 
raadselachtig,” vindt Rob. „Och, antwoordt Bas, 
„misschien slagen wij er wel in die raadsels op te lossen.” 


JOHN GILDERS ONTSNAPPING 


Wanneer de echo van de voetstappen der bewakers is 
weggestorven, begint John Gilder voorzichtig aan de 
voorbereiding van zijn ontsnappingsplannen. Ondanks 
de strenge bewaking heeft hij maanden geleden toch 
reeds kans gezien een kleine koevoet in zijn cel te smok- 
kelen. Daarmee heeft hij het cement tusser de stenen 
van de vloer losgewerkt onder de drempel van de zware 
deur. Het zand heeft hij weggewerkt via het venster en 


de vrij komende ruimte heeft hij aangevuld met het 
stro van zijn krib, dat gelukkig nogal tamelijk royaal 
wordt ververst. Nu haalt hij de stenen weg en verwijdert 
het stro. Na een half uur moet hij ophouden. Weer 
klinken in de verte voetstappen. Er nadert een bewaker. 
Het is de man, die de laatste ronde doet door de ge- 
vangenis. Als hij gepasseerd is moet John zijn kans 
waarnemen, 
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Ziezo, en nu snel verder werken! De drempel zakt weg 
in het gat en de opening is net groot genoeg om onder 
de deur door te kruipen. Honderden keren heeft John 
dit allemaal in zijn gedachten gerepeteerd en hij weet 
dat zijn plan tot op de seconde precies moet kloppen. 
Gespannen blijft hij liggen. In de verte hoort hij zacht 
„het gerammel van sleutels. Een deur knarst. De bewa- 
ker doet zijn laatste ronde. John ziet hem aankomen. 
Zijn lantaarn werpt grillige schaduwen op de muur van 
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opeens een zacht gefluit. Hé, wat kan dat zijn? Is het 
een collega-bewaker, die hem waarschuwt? Maar eerst 
moet hij nog de deur sluiten, waardoor hij zo juist is bin- 
nengekomen. Even staat hij met zijn rug naar de donke- 
re ruimte achter hem. Dan draait hij zich om, tilt zijn 
lantaarn omhoog om de omgeving goed te bespieden. 
En dan... 


JOHN GILDERS ONTSNAPPING 


Bliksemsnel vliegt een gedaante op de bewaker toe, die 
verstijfd van schrik blijft staan. Aan die ene seconde 
heeft John genoeg. Hij springt naar voren, duikt onder 
de bewaker door en schept hem vakkundig. De lan- 
taarn valt kletterend op de vloer en de man zelf ligt 
even later kreunend naast het ding. Tijd om naar zijn 
wapen te grijpen heeft de bewaker niet en wanneer hij 


eindelijk — nog half versuft — overeind krabbelt is de 
vogel al lang gevlogen. John heeft nu geen minuut te 
verliezen. Zo snel als hij kan rent hij de trappen af 
naar de hoge borstwering. Tot nog toe is alles prima 
verlopen, maar het moeilijkste deel van zijn ontsnap- 
pingspoging moet nog komen. Hij is tot het uiterste ge- 
spannen. Het màg nu niet meer mislukken! .., 
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De borstwering is op de rotsen gebouwd, die het oude 
fort omringen. De hoogte is wel niet zo groot, maar je 
zou toch wel je nek kunnen breken... John heeft ech- 
ter ook dit onderdeel maandenlang in zijn cel geoefend 
en zonder een schrammetje op te lopen komt hij op de 
rotsen terecht. Dan laat hij zich verder naar beneden 
glijden. Waar is de koffer nu? Ah, volgens zijn bereke- 
ning moet hij vlak in de buurt zijn. Nu hoort hij ook het 
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water klotsen. En hij weet, dat daar de krokodillen op 
de loer liggen. Hoor, daar zijn ze! ... Even aarzelt hij. 
Maar dan hoort hij het snerpende geluid van een alarm- 
fluit. De bewaker is blijkbaar bij zijn positieven gekomen 
en heeft alarm gemaakt. Nu is de gevangenis spoedig 
in rep en roer. Ze zullen hem zoeken! Opschieten dus! 
Alles riskeren nu, want er is geen weg terug. 
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Om de koffer te bereiken, die hier vlak bij moet liggen, 
ziet John zich echter genoodzaakt een eind door het 
water te waden. Hij weet, dat de monsters van de rivier op 
hem loeren, maar er zit niets anders op. En opeens, 
duikt vlak voor hem een krokodil op. John loopt lang- 
zaam achterwaarts terug, het dier in de gaten houdend, 
maar de krokodil volgt hem. Hoe maakt hij het monster 
onschadelijk? John pakt een grote steen en blijft dan 


JOHN GILDERS ONTSNAPPING 


zijn enorme muil en op dat moment gooit John de steen 
met grote kracht tussen de geopende kaken. Het beest 
klapt zijn muil dicht met het geluid van een zware kist, 
die wordt dichtgeslagen. De bewakers, die al dicht in 
de buurt zijn, horen het geluid en denken er het hunne 
van. Zij werpen een lichtfakkel naar beneden, 
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John trekt zich bliksemsnel onder een overhangende 
rots terug, wanneer de omgeving opeens fel wordt ver- 
licht. Nog eens gooien de bewakers van de gevangenis 
een fakkel naar beneden. Van de ontsnapte man is niets 
te zien, maar ha, daar zien ze een krokodil wild rond- 
spartelen. Daar moet, half onder water, een zwaar ge- 
vecht worden geleverd en wie dat verliest kunnen zij 
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wel begrijpen! Maar de bewakers weten niet dat zij 
met hun lichtfakkels John goed hebben geholpen, want 
door al dat licht kan hij nu goed de omgeving verkennen. 
En nu ziet hij de koffer die door het gespartel van de 
krokodil uit een rotsspleet is losgeraakt. Zodra de laat- 
ste fakkel dooft, doet hij een snelle greep en trekt de 
koffer naar zich toe. 


JOHN GILDERS ONTSNAPPING 
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N | en 2e nin 
De bewakers durven niet naar beneden te komen, want ne rubberboot met een drukcilinder met lucht, een wa- 
ze zijn als de dood zo bang voor de krokodillen. Dat terdichte zak met kleren, scheergerei, zeep en voedsel 
weet John ook wel en daarom wacht hij rustig zijn tijd voor enkele dagen. Verder is er nog een camouflagezeil 
af. Maar zij zullen ongetwijfeld de politie op het vaste- in een vuilgele schutkleur en een opvouwbare peddel. 
land van deze ontsnapping op de hoogte stellen en hij Met takken, die in de rivier drijven, camoufleert John 
moet rekening houden met de mogelijkheid, dat er spoe- het bootje nog meer en even later zakt hij geruisloos.de 
dig een patrouilleboot de rivier zal afzoeken. Nu pakt hij stroom af. 

de koffer uit. Er zit in wat hij heeft verwacht: een klei- 
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sproken, dat hij die ochtend aan boord van de „Water 
juffer” zal komen. Wanneer Manuel op het punt staat 
zijn huis te verlaten, krijgt hij echter bezoek van iemand, 
die hem vertelt, dat die nacht John Gilder uit de gevan- 
genis is ontsnapt. „Weet je dat zeker?” roept Manuel 
verschrikt uit. „Ik heb het uit de beste bron,” zegt zijn 
bezoeker, ‚„maar maak je niet ongerust, hij is vast en 
zeker gegrepen door de krokodillen. Je weet zelf hoe 
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moeilijk het is om er uit te komen. En die beesten wa- 
ren vanmorgen bijzonder agressief.” „Goed, goed,” zegt 
Manuel, „maar hebben ze iets gevonden? Weet je zeker, 
dat-ie opgevreten is?” ‚„Nou ja, zekerheid heeft natuur- 
lijk niemand, maar... Manuel weet genoeg. „Dan ga ik 
er van door!” roept hij, „bedankt voor je tip.” Wanneer 
de gids niet komt opdagen, gaan Rob en Bas die middag 
naar zijn huis. Nou, die knaap woont in een dure villa! 
Dan moet hij wèl veel verdienen... 


OP ZOEK NAAR EEN NIEUWE GIDS 
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Op hun bellen wordt de deur open gedaan door een niets” Zou er dan niemand anders te vinden zijn?” 
forse signorita, Manuels huishoudster. Nee, signor Ca- vraagt Rob. Bas haalt zijn schouders op. Er zijn er niet 
riba is niet thuis. O, hadden de heren een afspraak veel, die goed op de hoogte zijn van de rivierlopen in 
met hem? Wel, dat is jammer, maar signor Cariba is het binnenland. — John Gilder is intussen bezig in de 
vanmorgen plotseling naar Caracas vertrokken in ver- buurt van de oever de rubberboot te verstoppen, waar- 
band met ernstige ziekte van zijn broer. Zijn adres in mee hij de rivier heeft overgestoken. Hij ziet er nu al 
Caracas? Nee, dat weet de huishoudster helaas niet. weer als een respectabel mens uit, nu hij nieuwe kleren 
„Daar staan we nou,” zegt Bas mistroostig, „zonder gids aan heeft getrokken en zich heeft kunnen scheren. 
beginnen we althans voor het eerste deel van de reis 
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Na veel informeren krijgt Bas ten slotte het adres van 
een Indiaan, die kort geleden uit het binnenland hier 
is aangekomen en wel meer als gids en tolk heeft ge- 
fungeerd. De man is heel toeschietelijk, vooral wanneer 
Bas hem vertelt wat hij er mee kan verdienen. Maar 
wanneer hij het doel van de reis meedeelt, verandert de 
situatie als bij toverslag. „Naar de valle del niebla mor- 
tal, signor? Jamàs! Dat nooit, signor!”, roept de man uit 
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en gooit de deur met een smak dicht. Met een zucht 
draait Bas zich om. Zo schieten ze ook niets op. Met 
Rob loopt hij het dorp nog eens door en samen komen 
ze op de markt. En wie zien ze daar lopen? Dat is Jean- 
nette Peabody zowaar! Jeannette heeft de twee vrien- 
den ook gezien en ze wil juist snel in haar auto stappen 
om weg te rijden, vóór die twee haar in de gaten hebben. 
Maar het is te laat, Daar komt Bas al aan. 


OP ZOEK NAAR EEN NIEUWE GIDS 


Bas begroet Jeannette heel vrolijk en in het kort vertelt 
hij welke moeilijkheden ze hebben. „Die ene gids heeft 


’m gesmeerd, die Manuel Cariba... misschien heeft u 
wel eens van hem gehoord... Hij zou vanmorgen bij 
ons aan boord komen en nou zit die kerel opeens hele- 
maal in Caracas.” „Dan heeft u wel pech,” zegt Jean- 
nette, „en u wou zeker zo gauw mogelijk vertrekken?” 
„Och,” zegt Bas, „in dit land moet je geen haast hebben. 
En vóór we vertrekken moeten we toch eerst nog een ge- 


zellig avondje hebben. U komt toch ook?” Jeannette 
zegt, dat zij daar wel iets voor voelt, maar nu heeft zij 
geen tijd om er verder over te praten. Ze neemt vriende- 
lijk afscheid van beide vrienden en rijdt dan snel weg. 
Zo, is Manuel er vanmorgen als een haas vandoor ge- 
gaan? Dat zou kunnen betekenen, dat hij een seintje 
heeft gekregen, dat John is ontsnapt. Dan rijdt zij snel 
in de richting van de afgesproken plaats. 
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Bij een punt, waar de weg erg smal en slecht wordt, ver- 
mindert Jeannette snelheid. Zij kijkt erg scherp uit. De 
weg loopt hier vlak langs de oever van de rivier. John 
heeft zich al die tijd verscholen gehouden in het struik- 
gewas. Nu komt hij tevoorschijn, want hij heeft de 
jonge vrouw, die de auto bestuurt, maar al te goed her- 
kend. Dan fluit hij hard op zijn vingers. Jeannette her- 
kent dat fluitsignaal uit duizenden! Twee jaar gele- 
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den heeft zij het voor het laatst gehoord... Zij springt 
uit de auto en rent naar de kant van de weg. Ja, en hij is 
het! Hij is het, in levenden lijve! Dan is het dus toch ge- 
lukt, ondanks de strenge bewaking, ondanks de kroko- 
dillen. O, hoe heeft ze in angst gezeten vannacht en 
vanmorgen... Ze kan haar tranen niet bedwingen, 
wanneer zij de armen om John heen slaat, 


Jeannette en John rijden nu snel weg. Ze hebben na- 
tuurlijk veel te bepraten, maar vóór alles moet John 
in veiligheid worden gebracht: de politie loert op hem. 
Jeannette heeft echter een ideale schuilplaats gevon- 
den: het verlaten landhuis van een planter, dat welis- 
waar helemaal is vervallen, maar waar nooit iemand 
komt en waar een man zich best kan schuilhouden ge- 
durende enkele weken, John is enthousiast over deze 


OP DE VLUCHT VOOR DE POLITIE 


oplossing. Terwijl Jeannette zijn haar knipt — met die ra- 
gebol blijft hij er uitzien als een gevangenisboef! — ver- 
telt zij, dat Manuel er vandoor is gegaan. „Hij zal wel 
een seintje hebben gekregen, dat jij ontsnapt bent”, zegt 
zij. „Nou, die knaap krijg ik nog wel te grazen!”, gromt 
John. Jeannette vertelt hem ook, dat Manuel als gids 
zou optreden voor twee Hollanders, die een expeditie 
naar het binnenland voorbereiden, 
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John ziet er nu weer toonbaarder uit, maar het zal nog 
wel enige tijd duren, vóór alle sporen van twee jaar ver- 
blijf in de gevangenis van zijn gezicht zijn verdwenen. 
Jeannette heeft ook voor valse papieren gezorgd. Voor- 
lopig zal John door het leven moeten gaan onder de naam 
Helmut Thölen, Duitser van nationaliteit. Dat kan best, 
want John spreekt vloeiend Duits. „Ik laat je nu alleen”, 
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zegt Jeannette dan, „want vanmiddag moet ik voor het 
eerst voor de klas staan en ik zou maar een slechte 
beurt maken als ik de eerste keer al te laat kwam. Pro- 
beer wat te slapen. Je hoeft je voorlopig geen zorgen te 
maken, want er komt hier geen hond in de buurt. 
Vanavond kom ik terug en dan zullen we verder praten, 
wat we moeten doen.” 


ASN 


Aan boord van de „Waterjuffer” is de stemming bene- 
den het nulpunt gedaald. Want daar liggen ze nu maar 
te wachten tot er mischien wel eens een geschikte gids 
komt opdraven. „En zonder gids beginnen we niks”, 
zegt Bas moedeloos, „ik wacht nog een paar dagen en 
als het dan niet is gelukt gaan we gewoon terug.” — 
Jeannette heeft haar eerste les achter de rug. Het is alle- 
maal erg vlot gegaan. De school loopt uit en de kinde- 
ren hollen weg. Eén moeder komt haar zoontje halen. 


OP DE VLUCHT VOOR DE POLITIE 


„Durft hij nog niet alleen over straat?” vraagt Jeannette. 
„Dat is het niet, miss”, zegt de vrouw, ‚maar ik heb net 
gehoord, dat er vannacht een gevangene is ontsnapt, een 
gevaarlijke boef. En je kunt niet...” „Hoe weet u dat?” 
vraagt Jeannette. Dan hoort zij, dat de man van deze 
vrouw bij de politie is... Jeannette behoudt haar kalm- 
te, maar zij begrijpt dat John nu groot gevaar loopt. Dan 
krijgt zij opeens een schitterend idee! 
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Nog diezelfde middag rijdt Jeannette naar de kade, 
waaraan de „Waterjuffer” gemeerd ligt. Bas en Rob 
kijken vreemd op van dit onverwachte ogenblik, maar 
Jeannette legt vlug uit met welke bedoelingen zij komt. 
„U heeft mij vanochtend verteld, dat u zonder gids 
zat”, zegt zij tegen Bas, „hebt u inmiddels al iemand 
gevonden?” Bas schudt het hoofd. „Niemand schijnt 
het aan te durven”, antwoordt hij, „als ze horen waar 
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we heen willen schrikken ze allemaal terug. Waarom 
weet ik ook niet, want we gaan toch werkelijk niet 
naar zo’n gevaarlijke streek.” „Misschien zou ik u kun- 
nen helpen”, zegt Jeannette, „ik ken hier iemand, die 
voortreffelijk als gids zou kunnen fungeren. Maar dan 
moet ik u wel het een en ander over hem meedelen” 
„„Komt u toch aan boord, miss Peabody,” zegt hij, ‚dan 
kunnen we die zaak even rustig bepraten.” 


Jeannette vertelt alles over John Gilder, dat hij onschul- 
dig gevangen heeft gezeten, dat hij door haar hulp 
is ontsnapt en dat Manuel Cariba er waarschijnlijk 
vandoor is gegaan omdat hij zich niet langer veilig voel- 
de. En nu is het zaak, dat John een tijdje helemaal 


verdwijnt... „Een ontsnapte gevangene..…”, zegt 
Bas peinzend, „als we daar maar geen moeilijkhe- 
den mee krijgen. Ik voel er niet veel voor om rast met 
de justitie te krijgen.” Maar ten slotte zwicht hij. Inder- 
daad zouden de moeilijkheden van de expeditie zo kun- 


JEANNETTE WEET RAAD! 


nen worden opgelost en — nou ja, de mooie ogen van 
Jeannette nemen zijn laatste restje aarzeling weg. „Breng 
hem aan boord”, stelt hij voor, „dan vertrekken wij zo 
spoedig mogelijk.” De politie is ondertussen druk bezig 
sporen te zoeken van de ontsnapte gevangene. Zij heb- 
ben de rubberboot gevonden. John Gilder moet dus nog 
in de buurt zijn! Manuel Cariba kelpt de politie flink, 
want hij heeft rust noch duur, zolang John Gilder op 
vrije voeten is, 
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De politiemannen overleggen wat ze nu moeten doen. 
Het betreft hier een man, die zich ongetwijfeld met 
alle middelen zal verzetten tegen zijn arrestatie en het 
zal nodig zijn versterking te vragen. „Laten we teruggaan 
naar de stad,” stelt de man voor, die de leiding heeft 
bij het onderzoek, ‚dan kunnen we op het bureau onze 
tactiek even nader bepalen. We zullen een groot cor- 
don moeten trekken om deze buurt, want ik veronder- 
stel, dat hij zich hier in de omgeving ophoudt.” „Als u 
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het goed vindt, blijf ik hier,” zegt Manuel, „ik ga vast in 
m'n eentje op onderzoek uit. Misschien vind ik een nader 
spoor.” „U bent toch wel bewapend?” vraagt de politie- 
man, „want u heeft met een zeer gevaarlijk man te 
doen.” O, maar Manuel heeft een goed pistool op zak. 
Nee, de politie behoeft zich over hem geen zorgen te 
maken. — Onbekend met hetgeen zich vlak in de buurt 
afspeelt, stapt Jeannette in haar auto om naar het verla- 
ten landhuis te rijden. 


Omzichtig verspiedt Manuel de omgeving. Hij moet en 
hij zal John vinden, want wanneer uitkomt, dat niet hij, 
doch Manuel de misdaad heeft gepleegd, waarvoor 
John twee jaar lang gevangen heeft gezeten... Manuel 
moet er niet aan denken! Wacht eens even .… . hier in de 
buurt staat ergens een oude, verlaten hacienda van de 
cacaoplantage. Dat zou een ideale schuilplaats zijn voor 
iemand, die zich verborgen wil houden voor de politie. 
Maar als John hier zit, moet hij, Manuel, wel goed uit 


IN EEN VERLATEN HACIENDA 


schemerachtig donker en het ruikt er muf. De planken 
kraken en de scharnieren van de deur knarsen. John 
heeft iemand horen naderen en is op zijn hoede. Voor- 
zichtig sluipt hij naderbij. Manuel heeft zich juist om- 
gedraaid en staat met de rug naar John toe, die ondanks 
de schemerachtige duisternis zijn aartsvijand onmiddel- 
lijk herkent, 
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John is Manuel nèt een halve seconde voor. „Ellendige 
schurk!” sist hij tussen zijn tanden, „wou jij me eventjes 
uit de weg ruimen? Dat zal je niet glad zitten!” Manuel, 
die even zijn balans heeft verloren, herstelt zich, maar 
hij ziet geen kans van zijn vuurwapen gebruik te maken. 
Beide mannen worstelen en vechten om hun leven. In- 
tussen nadert Jeannette de hacienda. Hier en daar staat 
een politiejeep langs de kant van de weg. Er wordt 
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blijkbaar in de wijde omtrek gepatrouilleerd ... Als ze 
er nu maar in slaagt John ongemerkt aan boord van de 
„Waterjuffer” te brengen! De politiemannen houden 
haar gelukkig niet aan en zonder moeilijkheden bereikt 
zij het oude landgoed. Zij rent de trappen van de veran- 
da op. En dan hoort zij binnen vreemde geluiden: on- 
derdrukte kreten en een hevig gebons. Daar zijn er 
twee aan het vechten! . „ 


Ontsteld rukt Jeannette de deur van de kamer open, 
waarachter het gevecht moet worden geleverd. Daar 
ligt iemand bewusteloos op de grond. John staat er grijn- 
zend naast. „Heb je hem... is-ie dood?” vraagt Jeannet 
te hijgend. Zij heeft Manuel herkend. „Maak je niet on- 
gerust”, zegt John, „hij heeft alleen een flinke tik op zijn 
hoofd gehad en voorlopig zal hij wel niet gaan praten.” 
„We moeten ons haasten,” zegt Jeannette, „kom mee, 


IN EEN VERLATEN HACIENDA 


dan breng ik je weg. De politie kan ieder moment hier 
zijn.” „Waar breng je me eigenlijk heen?” vraagt John. 
„Dat zul je wel zien,” antwoordt Jeannette, „maar kom 
nou mee, we hebben geen minuut te verliezen.” Wan- 
neer beiden vertrokken zijn opent Manuel zijn ogen. Zo, 
zo .. „ dus die nieuwe schooljuf zit in dat fraaie komplot! 
Nou, maar dàt heeft hij in zijn oren geknoopt. 
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Zonder moeilijkheden te ondervinden arriveren Jeannette 
en John bij de steiger, waar een bootje ligt, dat John 
naar de „Waterjuffer” zal brengen. Het vaartuig ligt 
reeds op stroom met draaiende motoren. Rob haalt zijn 
nieuwe gids af. Veel woorden worden niet verspild. 
John neemt afscheid van Jeannette, die een zucht van 
verlichting slaakt, wanneer zij even later haar verloofde 
aan boord ziet klimmen. Ziezo, nu kan de politie nog 
lang zoeken... de vogel is gevlogen. Maar ongeveer 
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tezelfder tijd vinden de politieagenten, die op het hoofd- 
bureau een plan de campagne hebben uitgestippeld en 
nu zijn teruggekeerd, de arme Manuel in de oude hacien- 
da. Hij zit onder de builen en de blauwe plekken van het 
pak slaag, dat hij heeft gekregen. „Die schurk is er van- 
door gegaan,” rapporteert hij, „samen met die school- 
juffrouw ... Jullie moeten er wel gauw bij zijn, anders 
zijn ze verdwenen.” Maar de politie stelt hem gerust: 
alle wegen in de omtrek zijn afgezet. 


JEANNETTE IN MOEILIJKHEDEN 


De „Waterjuffer” is ondertussen aan zijn tocht naar de 
binnenlanden begonnen. Het lichte vaartuig scheert met 
grote snelheid over het water. Het eerste doel van de 
tocht ligt bij Santarem, waar Bas nieuwe brandstof wil 
tanken voor de straalmotoren. Maanden geleden zijn de 
posten langs de rivier reeds ingericht en bevoorraad. 
Rob en Bas zijn best tevreden over hun gids, die wel 
zwijgzaam is, maar de rivier op zijn duimpje kent. Maar 


ze vragen zich nog altijd af, hoe Jeannette Peabody die 
kerel opeens op de kop heeft getikt... Jeannette heeft 
de „Waterjuffer” nagewuifd en wil teruglopen naar haar 
auto, wanneer zij in de verte het gehuil van politiesirenes 
hoort. De patrouilleauto’s komen kennelijk deze kant 
uit. Nu ja, John is verdwenen en niemand weet dat zij, 
Jeannette, hem heeft geholpen . … 
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N SE See NE ries 


Tot haar grote schrik ziet Jeannette, dat Manuel zich 
onder de politieagenten bevindt, die nu uitstappen en op 


1 


haar toekomen. „Ja, ja, dat is ze!” schreeuwt Manuel 
opgewonden. „zij heeft die kerel geholpen!” Jeannette 
begrijpt dat zij in een val is gelopen en dat tegenstand 
niet kan baten. Zij wordt onder arrest gesteld en in 
snelle vaart naar het hoofdbureau van politie gebracht, 
waar zij onmiddellijk aan een verhoor wordt onder- 
worpen. „Op welke wijze heeft u de gevangene, die 
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vannacht is ontsnapt, geholpen en waar is hij thans ge- 
bleven?” wordt haar gevraagd. Jeannette zwijgt. „Kom, 
kom, miss Peabody,” zegt de commissaris die haar on- 
dervraagt, „u heeft toch gehoord, dat men u heeft her- 
kend? Wij weten toch, dat u die man heeft geholpen? Als 
u blijft zwijgen zullen wij gedwongen zijn u hier te hou- 
den.” Maar Jeannette weigert op alle vragen antwoord 
te geven, 


Jeannette begrijpt ook wel, dat zij met zwijgen alleen 
niet verder komt. Maar zij wil de tijd rekken. Eerst moet 
John ver genoeg het binnenland in zijn om voorlopig 
niet te kunnen worden teruggevonden... „Het enige 
dat ik u kan zeggen, meneer de commissaris,” zegt zij 
ten slotte „is, dat die twee mannen, die de expeditie 
naar het binnenland op touw hebben gezet, van niets 
weten. Voor het overige wil ik over deze kwestie niet 
spreken vóór ik een advocaat heb geraadpleegd.” „Dat 


JEANNETTE IN MOEILIJKHEDEN 


8 


is uw goed recht, miss Peabody,” antwoordt de com- 
missaris, „maar dan begrijpt u, dat wij u zolang hier 
moeten houden.” Even later wordt Jeannette naar een 
kamertje gebracht, waarvan de deur stevig achter haar 
wordt gesloten. Commissaris Barbosa begrijpt, dat hij 
snel moet handelen. Er leiden geen wegen het binnen- 
land in. De weg over water is moeilijk. Ha, hij heeft een 
idee: een helikopter kan hem helpen! 
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John is een voortreffelijke gids. Rob en Bas beseffen nu 
ook, dat zij op eigen houtje deze tocht nooit hadden kun- 
nen maken. Telkens splitst de rivier zich weer in smal- 
lere en bredere kreken en wie deze streek niet kent ver- 
dwaalt onherroepelijk. De eerste dag vorderen zij bijna 
500 kilometer. Dat betekent, dat zij, in dit tempo doorva- 
rend, in een dag of vier het doel van hun reis kunnen 
bereiken. De volgende dag hopen zij hun eerste brand- 
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stofdepot te bereiken. Maar wanneer zij bijna zo ver 
zijn, ziet Rob opeens een helikopter boven de kruinen 
van de bomen kruisen. Hij roept Bas er bij. „Wat denk je 
daarvan?” zegt hij, wijzend op het toestel in de lucht. 
„Tjonge, dat ziet er niet zo mooi uit,” mompelt Bas, 
„zouden ze weten, dat er met onze gids iets aan de hand 
is? Ik wou nog verder liever maar geen narigheid heb- 
ben.” 


EEN NOODLANDING IN DE RIMBOE 


Commissaris Barbosa heeft weinig moeite gehad om 
de „Waterjuffer” op te sporen, want het was immers 
bekend, dat enkele maanden geleden depots waren 
aangelegd langs de oevers van de rivier voor een nieuwe 
expeditie naar het binnenland en die depots staan nauw- 
keurig op de kaart aangegeven. Rob stopt de „Water- 
juffer” en legt het vaartuig voor anker. De stroom is hier, 
in het midden van de rivier, vrij sterk en de helikopter, 


die met drijvers is uitgerust, moet dan ook vrij dicht 
bij de oever landen, omdat de machine anders wordt 
meegesleurd door de stroom. Maar langs de oevers 
staan bomen en de piloot moet wel voorzichtig ma- 
noeuvreren wil hij niet met de takken van de bomen in 
aanraking komen. Rob kijkt bezorgd omhoog. „Dat 
gaat nooit goed!”’, roept hij opeens. 


39 


_ KAPITEIN ROB 


Wat Rob heeft zien aankomen gebeurt: een der bladen 
van de propellor komt in aanraking met de takken van 
een boom en het toestel komt op zijn neus terecht en 
wordt grotendeels vernield. Rob, Bas en John springen 
in het ondiepe water en rennen zo snel mogelijk naar het 
wrak. De piloot klimt er uit, maar er zit nog iemand in 
het toestel klem, Gelukkig is er geen brand uitgebro- 
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ken, maar de helikopter heeft nog heel wat benzine aan 
boord en bovendien zinkt het toestel langzaam maar ze- 
ker in de modder weg. De drie vrienden zwoegen als 
paarden en ten slotte slagen zij er in ook deze man te 
bevrijden. De twee geredden worden dan aan boord 
van de „Waterjuffer” gebracht, waar zij wat op ver- 
haal kunnen komen. 


NIEUWE PASSAGIERS AAN BOORD 


Maar nu maakt commissaris Barbosa zich bekend en 
hij deelt Bas mede, dat de bemanning van de „Water- 
juffer” zich als onder arrest moet beschouwen wegens 
het verlenen van hulp aan een ontsnapte gevangene. 
„Laten we eerst eens naar binnen gaan, meneer de 
commissaris,” stelt Bas voor, ‚daar is het heerlijk koel. 
En u zult een frisse dronk wel op prijs stellen.” Een- 
maal tegenover elkaar gezeten zegt Bas, dat hij alle 
respect heeft voor de wetten van het land, maar dat hij 


deze kostbare expeditie nu toch zo maar niet kan af- 
breken. Ja, dat begrijpt Barbosa ook wel, maar... Dan 
doet Bas hem een voorstel: de commissaris en zijn pi- 
ioot, Roberto, kunnen zo lang aan boord blijven. De ex- 
peditie zal enkele weken in beslag nemen. Barbosa 
zwicht. Hij moet wel, want hij kan John nu immers 
toch niet terugvoeren naar de stad, nu de helikopter is 
vernield, fi 
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John Gilder voelt zich uiteraard niet zo erg gelukkig, nu 
hij door de politie is opgespoord. „Als u probeert te 
ortvluchten, dan .. ” dreigt commissaris Barbosa. John 
knikt. Maar waar zou hij naar toe kunnen vluchten? Al- 
leen over het water kunnen mensen in deze wildernis 
doordringen. De „Waterjuffer” wordt volgetankt en 
verder gaat de reis. Het vaartuig legt per dag vele hon- 
derden kilometers af en wanneer er niets tussenbeide 
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komt, kunnen ze morgen de geheimzinnige vallei van 
de dodende nevels bereiken. De vallei dankt die naam 
aan het stuifmeel van vreemde planten, die daar groeien. 
Dit stuifmeel is namelijk giftig en wordt meegevoerd 
door de nevels, die hier steeds vlak boven het water han- 
gen. Vandaar, dat ook nog nooit een mens in dit gebied 
is doorgedrongen. Het is levensgevaarlijk .…. 
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IN HET GEVAARLIJKE GEBIED 


John stuurt de „Waterjuffer” zo snel mogelijk door deze 
geheimzinnige vallei des doods. Alle ramen en deu- 
ren zijn goed gesloten, zodat de nevel niet naar binnen 
kan dringen. Bas meet de buitentemperatuur: 53 gra- 
den Celsius, vochtgehalte 39 procent. Commissaris 
Barbosa volgt met belangstelling het verloop van de 
reis: hij heeft zich geheel met de situatie verzoend. — 
Nu komt een traject, dat ook John Gilder niet kent. Op- 
nieuw doemen zware nevelbanken op en Rob stuurt op 


de radar. John vertelt, dat volgens de Indianen, die hier 
en daar langs de oevers leven, nu een gebied zou volgen 
waar vreemde monsters zich ophouden. Met Lèon Pi- 
ver en Manuel is hij zelf de laatste keer om dit gebied 
heen getrokken. Zonder een snel vaartuig als de „Water- 
juffer” is zo’n expeditie nu eenmaal onmogelijk. „Wij 
zullen vast en zeker de eerste mensen zijn, die dit gebied 
verkennen,” meent John. 
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Op bevel van Bas stopt de glijboot even voor het ver- 
richten van metingen. Het valt de bemanning van de 
„Waterjuffer” op, dat de oppervlakte van de rivier 
in voortdurende beweging is, ofschoon het windstil is. 
En kijk eens naar de Geigertellers! Die tikken in een 
hoog tempo hetgeen er op duidt, dat de rivierbodem 
sterk radio-actief is. Dat kan wijzen op rijke uranium- 
lagen... Barbosa staat in een hoekje met zijn piloot 
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boot ptecies moet bedienen,” bromt hij tussen zijn kie- 
zen, „dat kan ons te pas komen.” Rob staat ingespan- 
nen naar buiten te turen. Een dichte nevel houdt de oe- 
vers verborgen. De „Waterjuffer” vervolgt dan haar 
weg, maar na een half uur meent Rob iets vreemds waar 
te nemen. Dan verstrakt opeens zijn gezicht. Wat is dat 
daar recht vooruit? 


DE MONSTERS VAN HET OERWOUD 


Tegen de grijze nevel tekenen zich de slangachtige 
koppen af van tientallen afschuwelijke monsters, die ze- 
ker een lengte moeten hebben van dertig tot vijftig me- 
ter. Verlamd van schrik staren de opvarenden van de 
„Waterjuffer” naar die verschrikkelijke reptielen. De 
legende berust dus toch op waarheid... De dieren be- 
wegen zich rustig door het water en dat verklaart ook 
waarom de rivier voortdurend in beweging is. Rob 


krijgt het eerst zijn zinnen terug en stopt de motor, waar- 
na hij de boot langzaam laat uitdrijven en het roer wendt. 
Ze moeten zien zo gauw mogelijk hier vandaan te ko- 
men. Deze dieren zijn in staat de glijboot te verplet- 
teren... Maar misschien kunnen ze toch door de ver- 
sperring heenkomen door langzaam verder te varen. Nu 
terugkeren zou betekenen, dat de expeditie totaal is 
mislukt, 
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Urenlang manoeuvreert de „Waterjuffer” voorzichtig 
tussen de monsters door, die zich gelukkig nogal rustig 
houden. Na enige tijd zien zij geen enkel dier meer en 
Bas neemt aan, dat zij de gevaarlijke zone achter de rug 
hebben. Ondertussen hebben Bas, Rob en John weinig 
aandacht kunnen besteden aan hun onvrijwillige gasten. 
Dezen zijn-op onderzoek uit geweest en zij hebben de 
wapenkist ontdekt. Barbosa en Roberto hebben nu elk 
een vuurwapen en de andere wapens hebben zij verstopt. 
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„Het wordt tijd, dat we ingrijpen”, zegt Barbosa tegen 
zijn piloot, „want we naderen nu de kust van Brits Guya- 
na en John Gilder zou kunnen proberen daar van boord 
te gaan. Dan zien we hem nooit meer terug.” Beiden lo- 
pen behoedzaam naar de stuurhut. „Handen omhoog!” 
commandeert Barbosa, terwijl hij de deur opengooit, 
„probeer u niet te verzetten; ik neem het bevel over. 
Stop de motor!” 


DE MONSTERS VAN HET OERWOUD 


Bas draait zich snel om. „Wat zijn dat voor grapjes, signor 
Barbosa?” snauwt hij, „wij zijn geen gangsters!” „Dat 
kan mij niet schelen,” antwoordt Barbosa, „maar wij na- 
deren Brits Guyana en als de gevangene daar ontsnapt 
heb ik het nakijken. Ik sommeer u onmiddellijk terug te 
keren!” Bas probeert de politiecommissaris tot rede te 
brengen. Wanneer ze nu terugkeren betekent dit, dat 
de hele expeditie is mislukt en dat alle moeite en kosten 


vergeefs zijn geweest. „Geef mij nog drie dagen, meneer 
Barbosa,” zegt hij, ‚dan gaan we terug en dan kunt u 
met John doen wat u wilt.” Barbosa houdt evenwel voet 
bij stuk. Roberto, de piloot, zal de navigatie controleren. 
En duidelijk laat hij doorschemeren, dat hij geweld zal ge- 
bruiken als Bas zich blijft verzetten tegen zijn orders. Nu 
ja, tegen pistoolkogels kan Bas niet redereren .…. 
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Wanneer de „Waterjuffer” terugkeert, komen zij spoe- 
dig weer in het gebied, waar de reuzenmonsters leven. 
Barbosa en Roberto hebben die reptielen op de heenreis 
niet gezien, want zij hadden het toen veel te druk met 
het zoeken van de wapenkast. Wanneer de slangachtige 
koppen weer uit de nevel opduiken en Rob vaart min- 
dert ten einde de dieren behendig te kunnen ontlopen, 
geeft Barbosa order de machine weer op volle kracht 
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te laten draaien. Rob haalt zijn schouders op en geeft 
meer gas. Maar dan stuift opeens zo’n monster naar vo- 
ren en valt de „Waterjuffer” aan. De opvarenden zien 
verschrikt toe hoe het beest hen de weg verspert. Als er 
straks nog een paar van die monsters aan te pas komen, 


is het afgelopen, want wat kunnen zij uitrichten tegen 
deze afzichtelijke monsters? 


DE MONSTERS VAN HET OERWOUD 


Inderdaad blijken de reptielen een enorme kracht te 
hebben. De „Waterjuffer” wordt omhoog getild en weer 
in het water gesmakt. De grootste dieren zijn zeker 
vijftig meter lang en het is nog een geluk, dat zij door een 
betrekkelijk klein exemplaar worden aangevallen. Wat 
kunnen zij doen? Rob houdt het stuurwiel omklemd en 
let nauwkeurig op wat er gebeurt. Weer duikt een mon- 


ster uit de nevel op. Het vaartuig wordt half onder water 
getrokken, maar even later lijkt het wel of de reptielen 
van de strijd afzien en zich terugtrekken. Onmiddellijk 
drukt Rob de gashandel naar voren. De motor begint 
te razen en het lawaai schijnt de dieren af te schrikken. 
De „Waterjuffer” komt tenminste vrij en schiet naar vo- 
ren. Ja, ze hebben het gehaald! 
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Het gevaar, waarin de gehele expeditie heeft verkeerd, 
heeft de situatie aan boord bij toverslag veranderd. John, 
Bas en Rob trekken zich van de twee anderen niets 
meer aan en Barbosa en Roberto durven trouwens hun 
mond niet eens meer open te doen. John wijzigt wcer van 
koers en de „Waterjuffer” komt opnieuw in de goede 
richting. Tegen de avond bereiken zij een plek, waar het 
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eigenlijke oerwoud begint. Hier staat ook een soort ba- 
ken, dat Léon Piver, de vermiste geoloog, ruim twee 
jaar geleden heeft opgericht. Besloten wordt, dat Bas sa- 
men met John een verkenningstocht zal houden om het 
land te verkennen. Rob zal aan boord blijven, want al 
zijn Barbosa en Roberto een beetje timide geworden, ze 
moeten toch in de gaten worden gehouden. 


OP ZOEK NAAR URANIUM 


De volgende dag besluit Bas, dat hij van deze plek uit 
zijn onderzoekingen zal beginnen. Maar alvorens hij van 
boord gaat komt Barbosa naar hem toe en biedt hem 
zijn verontschuldigingen aan voor het gebeurde. „Het 
spijt me, dat ik mij zelf heb laten verleiden u met de 
wapens in de hand te dwingen van koers te veranderen”, 
zegt hij, „ik beloof u, dat het niet weer zal gebeuren”. 
Hij geeft bovendien de wapens terug. Bas voelt zich op- 


gelucht. „Praat u er verder niet over, meneer de com- 
missaris,” zegt hij, „ik begrijp best, dat u zich ook in een 
onaangename situatie bevindt. Maar het is wel prettig 
te weten, dat u ons werk niet zult hinderen.” — Nog in 
de loop van dezelfde dag komt Bas tot de conclusie, dat 
de bodem hier bijzonder rijk aan uranium moet zijn. 
Dan worden zijn verwachtingen dus niet beschaamd! 
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De onderzoekingen van het terrein en de bodem leve- 
ren geen enkel resultaat op. „We moeten verder het oer- 
woud in,” zegt Bas. Maar dat is een gevaarlijke onder- 
neming, want zij kunnen nu elk ogenblik op indianen 
stuiten, omdat hier in de buurt de geheimzinnige Tsjitin- 
tostam woont. Niemand heeft de indianen ooit gezien, 
maar er des te meer van gehoord: het zijn bijzonder 
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agressieve wilden, die voor blanken bepaald niet bang 
ziin. Op zijn vorige expeditie heeft John Gilder ze even- 
min ontmoet, ofschoon hij ze steeds in ziju nabijheid 
vermoedde. Barbosa en Roberto gaan mee het oerwoud 
in. Barbosa heeft vroeger dienst gedaan als militair in 
deze gebieden en hij kijkt scherp uit. Hij is het ook, die 
de aanwezigheid van indianen het eerst bespeurt... 


HET GEHEIMZINNIGE OPPERHOOFD 


De indianen, die de blanken hebben gezien, sluipen ge- 
ruisloos terug om hun ontdekking te melden aan hun 
opperhoofd. Het wonderlijke is, dat dit opperhoofd in 
het geheel geen indiaan is, maar een blanke, ook al ziet 
hij er vreemd uitgedost uit. Hij is sterk behaard en draagt 
als hoofdtooi twee vogelsnavels. Zijn onderdanen tre- 
den hem met grote eerbied tegemoet, wanneer zij mel- 
den, dat er vreemdelingen in de buurt zijn. Zwijgend 
hoort het opperhoofd de boodschap aan. Dan grijpt hij 


zijn geweer en patroongordel en volgt de twee verken- 
ners. Maar Barbosa heeft de omgeving nu ook nauw- 
keurig verkend en weet nu zeker, dat de indianen hen 
hebben waargenomen, Waar zijn ze echter? „Ik heb he- 
lemaal niets gehoord,” zegt Rob, „kan er geen vergissing 
in het spel zijn?” „Onmogelijk,” antwoordt Barbosa, 
„die kerels hoor je niet, tot je helemaal omsingeld bent. 
En misschien is het al zo ver.” 
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De indianen zijn gewapend met blaaspijpen en giftige 
pijlen, zeer oude wapens, die echter buitengewoon ge- 
vaarlijk zijn. „Geloof mij,” zegt Barbosa, „dit is een in- 
dianenstam, die voor niets terug deinst. Die kerels ken- 
nen het oerwoud op hun duimpje en wij, in onze witte 
kleding, vormen een gemakkelijk doelwit voor hen. Wij 
moeten zien, dat we zo snel mogelijk de Waterjuffer 
weer bereiken” „Zou een enkel waarschuwingsschot 
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niet helpen?” vraagt Bas. Maar Barbosa verzoekt hem 
dringend vooral niet te schieten. Een schot zou slechts de 
aandacht van de indianen trekken en dan is de groep 
zeker verloren. „U onderschat het gevaar, heren,” zegt 
Barbosa, „ik ken deze mannetjes... het zijn primitieve 
indianen, die elke blanke onherroepelijk vermoorden. 
Onze enige kans is zo snel mogelijk bij de Waterjuffer te 
komen.” 


HET GEHEIMZINNIGE OPPERHOOFD 


Met de grootste omzichtigheid begeven de mannen zich 
op de terugweg. De nevel komt weer opzetten en dat 
maakt de omgeving alleen nog maar geheimzinniger. In 
de verte horen zij de monsters in de poel rondplassen. 


Ofschoon zij van de indianen niets zien, voelen. zij, dat * 


zij voortdurend worden bespied. En elk ogenblik kan een 
geluidloze pijl een eind aan het leven van een hunner 
maken. Opeens staat Barbosa stil. „Kijk dáár,” fluistert 


hij, naar de nevelbanken wijzend, „zien jullie die schim- 
men? Dat zijn ze!” De anderen staan nu ook stil. De 
sfeer is benauwend. Zien zij nu spoken of is dit de wer- 
kelijkheid? Ja, daar bewegen zich enkele figuren doc de 
nevel. Hoor, daar weerklinken ook enkele kreten, die 
vanuit de verte worden beantwoord. Zijn het vogels of 
mensen, die dit geluid voortbrengen? 
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Nogmaals weerklinkt die vreemde kreet. En nog eens. 
En nòg eens. Dan steekt John Gilder opeens zijn hand 
op. „Stil!” fluistert hij, „ik geloof, dat dit...” Hij 
maakt zijn zin niet af, maar begeeft zich opeens, sop- 
pend door de drassige bodem, in de richting van het 
geluid. De anderen proberen hem terug te houden, maar 
zij durven hem niet te volgen. Zij horen zijn voetstappen 
en dan is het even doodstil. Niemand durft een woord 
te zeggen. Maar dan horen zij John weer! En wat roept 
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hij nu? Hoor! „Léon!” roept hij uit, „Léon Piver: Ben jij 
het werkelijk? Ik ben het, John, John Gilder! Je kent mij 
toch nog wel?” Ontzet horen de achtergeblevenen wat 
John roept. Is hij gek geworden? Dan volgen zij hem 


- schoorvoetend. De nevel is weer even opgetrokken en zij 


zien hoe John tegenover een vreemd uitgedoste blanke 
man staat, die een geweer in de aanslag houdt. Naast hem 
staat een indiaan. 


De vreemde man kijkt John Gilder lange tijd zwijgend 
aan. Nu komen de anderen ook naderbij. „Kijk!” roept 
John opgewonden uit, „deze man ... dit opperhvofd van 
de indianen. dat is Léon Piver, de man, die ik ver- 
moord zou hebben en waarvoor ik onschuldig in de ge- 
vangenis heb gezeten.” Dan opent de vreemde zijn mond. 
De woorden komen echter slechts met moeite over zijn 
lippen. „Is... is Manuel in jullie gezelschap?” vraagt 


HET GEHEIMZINNIGE OPPERHOOFD 


hij. Maar nu treedt Barbosa naar voren. Hij maakt zich 
bekend als opsporingsambtenaar. „Bent u inderdaad 
Léon Piver?” vraagt hij. „Ja, dat ben ik,” antwoordt de 
aangesprokene. „Hoe verklaart u het dan, dat wij...” 
wil Barbosa vragen, maar Piver onderbreekt hem nu 
snel. „Volg mij,” zegt hij, „dan zult u mijn geschiedenis 
horen.” 
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Léon gaat het gezelschap voor naar een kleine neder- 
zetting, die als onderkomen dient voor jagers, die in dit 
gebied opereren. De Tsjitinto-indianen leven verderop 
in het oerwoud. Hij nodigt de anderen uit in zijn hut te 
komen en daar begint hij zijn verhaal. „Het is precies 34 
maanden en vijf dagen geleden, dat ik gevangen werd 
genomen door de indianen,” vertelt hij, „Manuel wist te 
ontkomen en hij kende mijn geheim. Terwijl ik, als geo- 
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loog, op zoek was naar uranium, vond ik diamanten. Ik 
wilde die voor mij zelf behouden, maar Manuel bleek 
van mijn vondst op de hoogte te zijn.” Léon pakt een 
buidel, gevuld met stenen. „Kijk,” zegt hij, „deze heb 
ik later nog gevonden, „tezamen vertegenwoordigen zij 
een aanzienlijk kapitaal. Maar de laatste tijd heb ik geen 
enkele diamant kunnen vinden.” 


HET VERHAAL VAN LEON PIVER 


Sprakeloos heeft Barbosa het relaas van Léon Piver aan- 
gehoord. En de indianen hebben hem dus niet gedood, 
doch zelfs als leider en raadsman in hoge ere gehou- 
den? Maar waarom heeft Manuel dan John Gilder van 
moord beschuldigd? Nu ja, ook dat is duidelijk: als 
Manuel had gezegd, dat Léon vermist was, zou er een ex- 
peditie zijn uitgerust om hem te zoeken en Manuel had 
er alle belang bij om het gerucht te verspreiden, dat 
Léon was vermoord, nu hij immers in het bezit was van 


de diamanten. Léon Piver neemt een klein boekje, in 
leer gebonden en laat het Barbosa zien. „Ik heb een soort 
dagboek bijgehouden van al mijn belevenissen,” zegt hij, 
„als u er belang in stelt, kunt u het lezen. Ik voel mij 
hier volkomen gelukkig.” „Maar u gaat toch zeker met 
ons mee naar de beschaafde wereld?” zegt Barbosa. Léon 
schudt het hoofd: hij wil hier, in het oerwoud, bij de in- 
dianen, die hem vertrouwen, blijven. 
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John probeert nog zijn oude vriend tot andere gedachten 
te brengen, maar Léon is vastbesloten te blijven. „Ik laat 
mijn stam niet in de steek,” zegt hij. Tja, dan is es verder 
weinig aan te doen. En de anderen? Bas meent, dat het 
geen zin heeft in deze streek nog naar uranium te zoe- 
ken; zij zullen zich dus maar aan boord van de Water- 
juffer begeven en de terugreis aanvaa.den. „Ik raad 
jullie aan vlak voor de duisternis invalt door de poel te 


60 


varen, waarin de monsters wonen,” zegt Léon nog, „het 
zijn gevaarlijke beesten, maar je houdt ze met een paar 
lichtkogels gemakkelijk op een afstand.” „Weet je zeker, 
dat je niet met ons meegaat, Léon?” zegt John nog eens. 
„Ik weet het zeker,” antwoordt Léon, „de vrede, die ik 
hier heb gevonden zal ik, eenmaal terug in wat wij dan 
de beschaafde wereld plegen te noemen, voorgoed kwijt 


pr 


zijn. Goede reis. Vaarwel 


DE TERUGTOCHT WORDT AANVAARD 


Dan begint de terugreis van de Waterjuffer. Wanneer 
de korte tropenschemering begint vaart het schip de 
poel in, waar de monsterachtige reptielen rondspar- 
telen. De nevel legt een grijze sluier over het water 
en dat maakt het nog spookachtiger dan op de heenreis. 
Bovendien lijken die dieren nu nog groter dan eerst en 
het lijkt wel of zij van alle kanten de Waterjuffer bela- 
gen. ‚Ik zit warempel nog liever bij windkracht tien in 
een kleine zeilboot in de Golf van Biscaje,” zegt Rob 


onomwonden; „ik heb het op die glibberige griezels he- 
lemaal niet begrepen” Bas denkt er net zo over, maar 
hij herinnert zich de goede raadgevingen van Léon Pi- 
ver en hij schiet een paar lichtkogels af. Dát helpt. Zo snel 
als ze kunnen maken de monsters rechtsomkeert. ‚„La- 
ten we een stakellicht ontsteken,” stelt Rob voor; „voor 
vuur en vlammen schijnen ze bang te zijn.” En ook dat ge- 
beurt. 
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Dank zij al die felle lichteffecten gelukt het om de Water- 
juffer veilig door de poel te loodsen. De volgende dag 
komen zij in rustiger vaarwater en nu kan de glijboot met 
volle vaart zijn weg vervolgen. Barbosa heeft he* druk. 
Aan de hand van alles wat hij heeft gehoord, is hij be- 
zig een lang en ambtelijk rapport op te maken in de zaak 
Léon Piver. Hij is een man met een groot gevoel voor 
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rechtvaardigheid en het zit hem hoog, dat hij, als opspo- 
ringsambtenaar, niet heeft kunnen voorkomen, dat een 
onschuldige jarenlang in de gevangenis heeft gezeten voor 
een misdaad, die een ander heeft gepleegd. En het zal 
aan hem niet liggen of de ware schuldige zit achter slot 
en grendel. In elk geval rust op hem nu de plicht om John 
Gilder te rehabiliteren. 


DE ARRESTATIE VAN MANUEL 


De ware schuldige, Manuel, voelt zich allesbehalve op 
zijn gemak. Hij begrijpt, dat de moeilijkheden nu pas 
zullen beginnen, want hij kent Barbosa: die zet dóór als 
hij eenmaal een spoor te pakken heeft, Even is hij op- 
gelucht, wanneer het bericht bekend wordt, dat Barbosa 
en Roberto met hun helikopter zijn verongelukt en dat 
er wrakstukken. van het vliegtuig zijn gevonden. Wie 
weet, zijn die kerels dood en wie dood is, kan ook niets 


meer zeggen. Maar toch... En wanneer dan op zekere 
dag Barbosa voor zijn neus staat en hem onmiddellijk 
beschuldigt dat hij John Gilder de gevangenis heeft in- 
gedraaid voor een misdaad, die hij niet begaan heeft, 
valt Manuel onmiddellijk door de mand. „Het spel is 
uit, Manuel,” zegt Barbosa, „kom mee, dan mag jij nou 
eens met de cel kennis maken.” 
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Rob en Bas blijven niet langer dan nodig is in dit land, 
waar zij toch niets meer hebben te zoeken. De Water- 
juffer wordt weer aan dek gehesen van he. schip, dat 
hen terug zal brengen naar hun vaderland en zij nemen 
afscheid van allen, met wie zij in korte tijd zoveel hebben 
meegemaakt. Wanneer het schip de reis aanvaardt, staan 
John Gilder en Jeannette op de kade. John heeft, als 
compensatie voor al het leed, dat hij doorstaan heeft, 
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een prachtige baan gekregen en binnenkort zal hij met 
Jeannette trouwen. „Jammer, dat we de bruiloft niet 
kunnen meemaken,” zegt Bas. „Het zal zonder cns ook 
wel een groot feest worden,” meent Rob, en hij voegt er 
aan toe: „En wie weet, komen we hier nog wel eens te- 
rug...” 
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